Detlev Pleiss

“Wer zihlt die Volker, nennt die Namen ...’
— Der erste Européische Krieg fiihrte viele Fremde nach Franken —

(Fortsetzung der in den Heften 5 und 6/2000 erschienenen Beitrdge)

Kroaten und Ungarn

Zwei Eigenschaften wachsen in der deut-
schen Sprache auf einem Holz. Sie wirken in
der Beurteilung der sog. ‘Kroaten’ des 30jih-
rigen Krieges hidufig zusammen. Nennen wir
sie: Unkenntnis und Uberheblichkeit.

Mit dem Namen fingt es an. Keineswegs
kamen alle Kroaten aus Kroatien. Ballagi
zihltin der Ungarischen Revue nicht weniger
als zwolf Volker und Volksgruppen auf, die
unter Wallenstein als ‘Kroaten’ ritten, und
orenzt sie gegen Hajduken, Husaren, Kosa-
ken, Kurtany, Stradiotti und Cappelletti ab."

Ballagis zwolf Volker waren allesamt zwi-
schen Adria und Karpaten daheim. Die deut-
schen Kriegsberichterstatter aber kiimmerten
sich nicht um solche Details. Sie wischten mit
breitem Pinsel iiber die Landkarte Europas
und paarten Kroaten mit Kosaken und Po-
lacken. Punkt. Drei sind genug. So verfuhr
auch das angesehenste Nachrichtenmagazin
jener Zeit, das in Frankfurt erscheinende
‘Theatrum Europdum’.

Nach dem Prager Frieden, der 1635 die zer-
strittenen deutschen Lutheraner und Katho-
liken wieder unter einen Hut brachte, sah es
fiir kurze Zeit so aus, als gilte es nur noch eine
letzte gemeinsame Anstrengung, um Franzo-
sen und Schweden aus dem Reich zu dringen
und danach den Frieden zu genieffen. Im
Westen gelang dies zunichst auch, aber im
Norden nicht. Die Schweden zogen sich nur
ganz langsam in Richtung Ostseekiiste zu-
riick, warteten Verstiarkungen aus Finnland ab
und wagten dann gegen die vereinigte Hee-
resmacht von Liga und Kaiser, Kursachsen
und Brandenburg die Schlacht bei Wittstock,
von der uns Simplicius Simplicissimus so
anschaulich erzihlt. AnschlieBend eroberten
sie Erfurt zuriick, schickten Steuer-Inkasso-
kommandos bis nach Zeil am Main und bezo-

gen schlieflich eine Igelstellung um Torgau.
Doch die 6ffentliche Meinung hielt dies fiir
letzte Zuckungen und richtete sich weiter-
hin auf Frieden unter den Deutschen ein.
Hanau, der letzte feste Stiitzpunkt Schwe-
dens am Main, kapitulierte 1637, und in
Frankfurt wurde der allzu schwedenfreund-
liche Schriftleiter des *Theatrum Europdum’
ausgetauscht. Der Neue prigte alsbald die
nachmals klassisch gewordene Kurzformel,
den kleinsten gemeinsamen Nenner der 1635
bis 1643 auf kurze Zeit wiedervereinigten
Deutschen:

~Schweden, Finnen, Lappen ... Kroaten,
Cosaggen, Polacken ... kein Unterscheyd™.”

Vielleicht sind solche Formelkompromisse
manchmal notwendig, um die Spirale gegen-
seitiger Vorwiirfe zu stoppen. Wird nicht noch
heute mancher Stammtischfriede auf diese
Art geschlossen? Das soll uns aber nicht da-
ran hindern, genauer hinzuschauen, wer sich
hinter Sammelnamen wie ‘Schweden’ und
‘Kroaten’ verbirgt.

In den friinkischen handschriftlichen Quel-
len werden Kroaten manchmal mit Polacken,
hiufiger mit Ungarn zusammen genannt. In
der Literatur aber werden sie munter mit
anderen Volkern verbandelt. Das beginnt
schon in den zeitgendssischen Flugschriften:

..Crabaten, Crossaken,
Ungarn, Fin- und Laplidnder.

Wir spielen zwar nicht mit, aber wir neh-
men euch das aufgesetzte Geld vor der Nasen
weg. Mit euren Kriegen! WIR kriegen und
nicht ihr, verstehe, eure Schitze .Y

Ungarn werden zu Armagnaken® gesellt,
Attilas Nachfahren neben Tyrannen aus dem
Baltikum gestellt. Bayeins erster Hofhisto-
riograph Jakob Balde schrieb seine Werke auf
Latein, aber an einer Stelle tibersetzt er sich
selbst (1637):¥
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..Kein Attila, kein Schwed kommt her / der
zornig Trummel riihret / und was da seindt fiir
Wandaler .../ Keck iiber alle Wunder / Kriegs-
gurgeln, Tier auf allen Vier / die g"horen all
hinunder ...*

Spitere Dichter vermengen ‘Schweden und
Wiilsche, Krabatten und Slowaken’ zu einem
Haufen gesichtsloser Schlagetots.” Und noch
in unserer Zeit kann es geschehen, dal} ein
deutscher Beamter aus den Volkern Europas
vier ‘hartherzige Nationen’ herausgreift und
beim Namen nennt, unter ihnen die Kroaten.”

Quellgrund

Jedem, der den Dingen nach fast 400 Jah-
ren noch auf den Grund gehen will, stehen im
Prinzip sechs Wege offen: die schriftliche
Uberlieferung, die miindliche Uberlieferung,
Uberreste zum Anfassen, Namensforschung,
Gene sowie Denkmiiler.

Alles Nicht-Schriftliche ist in diesem Fall
schnell abgehakt:

— Die Fahnen in der Schleusinger Kreuzkir-
che wurden im 19. Jahrhundert abgenom-
men. Die Kroaten-Bibel in Romhild ist
noch vorhanden. Die Kroaten-Griber sind
ungewil bis auf das von Leutnant Rom in
der Herpffer Kirche (Juli 1637) und das
Massengrab in Meiningen ‘unten bey dem
Thor auf der rechten Seiten’ (Januar 1637).?

— Das Gallischielen in Meiningen war 1861
schon nur noch Erinnerung. Die Ge-
denkgebete am selben Tag wurden in Bau-
erbach und Ritschenhausen noch ‘in den
ersten Jahrzehnten® des 19. Jahrhunderts
gehalten, in Themar noch in den 1930er
Jahren.”

— Inden Sagen des Landkreises Mellrichstadt
kamen ‘Kroaten’ bis in die 1960er Jahre fast
so hdufig vor wie ‘Schweden’. In den an-
grenzenden Thiringischen Landesteilen
kamen sie in den 1990er Jahren nicht mehr
so reichlich, aber immerhin noch vor?'”

— ‘Krabat’ als Bezeichnung fiir einen unge-
stiimen jungen Mann ist in Franken ab
1635 nachweisbar und war 1985 noch im
Schwange."” ‘Kroatengarten” heilit ein
Flurstiick, jetzt Straflenname, in Gleich-
amberg. Landldufige Spriiche wie ‘Bet.
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Kindchen, bet’, ‘Der Schwed ist gekom-
men, hat Alles genommen’, ‘Rumpete-
pumpump, dba Schwod is a Lump” oder
‘Kreuz Didnemark und Schwedennot’
haben sich im deutschen Sprachraum von
den Kroaten anscheinend nicht erhalten. In
Dinemarks abgetrennten Landesteilen al-
lerdings nannten sich die Storer der schwe-
dischen Siegfriedensruhe ‘Grabater’. Heute
nutzt man sie dort unter Bezeichnung
‘Snapphanar’ (Schnapphihne) als touristi-
sche Zugnummer.'”

— Wer “Wollebitz” oder ‘Trockenschitz’
heifit, kann von einem Kroaten des
30jihrigen Krieges abstammen. Der direk-
te Nachweis wird schon wegen Unge-
wiBheit der Griber schwierig zu fiihren
sein. Viele Soldaten, auch Kroaten, heira-
teten damals in Franken oder hinterlieflen
zumindest Kinder, aber nur wenige blie-
ben hingen. Manche Kinder ohne pri-
senten Vater wurden noch eine Weile mit
zwei Namen in die Kirchenbiicher einge-
tragen: ‘Hans Wildt, Croate genannt’
(Gleichamberg 1653); Hans Kirschner,
‘der schwedische Hans’ (Schweinshaup-
ten 1652); ‘Hansen Bischoffs, sonst Croa-
ten genannt, hinterlassener Sohn’ (Kalten-
westheim 1680).

Schriftlich flieBen die Quellen immer noch
so reichlich, daf kein Einzelner sie ausschop-
fen kann. Fiir diesen Artikel wurde iiberwie-
gend Material aus kleinen lokalen Archiven
ausgewertet, und zwar aus 25 kirchlichen (20
evangelischen, 5 katholischen) und 20 kom-
munalen Archiven. Dazu 7 Adelsarchive (Bib-
ra, Birkenfeld, Fuchs, Guttenberg, Hohenlohe,
Rotenhan, Thiingen) und gedruckte Darstel-
lungen, die ihre Quellen exakt angeben.

Kirchenbiicher sind durchaus nicht immer
saubere, unanfechtbare Quellen. Nur ein Hirte,
der bei seiner Herde blieb, wenn der Wolf kam,
konnte miterleben und bezeugen, was dann ge-
schah. Wie auf katholischer Seite 1631, so lie-
fen auch viele evangelische Pfarrer 1632 und
1634 ihre Gemeinden im Stich. Die Tauf-,
Trau-, Beicht- und Sterbe-Register wurden
auch in friedlichen Zeiten oft erst mit jahre-
langer Verspiitung ins Reine geschrieben. Bis
dahin stand alles in Schmierkladden (*Manua-
len’. ‘Scharteken’), die beim Einfall des



Kriegsvolks ofter abhandenkamen. Deshalb
gilt fiir viele, wenn nicht die meisten Eintrige
in Kirchenbiichern, daB sie Wochen, Monate
oder auch Jahre nach den Kausalfillen ge-
schrieben wurden. Die exakten Kalenderdaten
blenden. Nicht wenige Biicher — so die von
Gollmuthhausen, Lindenau, Maroldsweisach,
Sulzfeld an der Lederhecke, Waltershausen —
wurden Jahrzehnte nach dem Groflen Krieg
rekonstruiert, d. h. ganz neu geschrieben.

Schliefilich waren auch nicht alle Kirchen-
herren bei den Eintriigen zur Nation ihrer Kli-
enten so skrupults wie der Themarer, bei dem
schon die Handschrift eine Augenweide ist,
oder sein katholischer Amtsbruder in Wolf-
mannshausen, der im Sterbeeintrag fiir Adam
Neugebauer (31. Oktober 1631) erst von
‘labldndischen’ Titern schreibt und dann
‘lab’ durch ‘finn’ ersetzt. Auch dem Herpffer
Pfarrer schlug das Gewissen: nachdem er
Elias Motz unter dem 18. Oktober 1634 erst
als ‘von Crabaten ... ermordet’ eingetragen
hatte, fiigte er spiter am Rande hinzu: ‘cum
Polacken™."

Ubler Ruf

Wie kam ein Volk. das nah bei Deutschen,
Ungarn und Italienern wohnt, dessen Sprache
bekannt," dessen Bibeliibersetzung ein hal-
bes Jahrhundert vor der finnischen fertig war,
so in Verruf? Wie entstand die im deutschen
Sprachraum wohl beispiellose Schimpf- und
Schelt-Flut, die handschriftlich und gedruckt,
durch Abschreiben und Nachdrucken immer
mehr anschwellend, im 17.Jahrhundert gegen
die Kroaten heranbrandete und bis heute nicht
ganz abgeebbt ist?

Kein Geringerer als Friedrich Schiller lief3
sich noch 150 Jahre nach den aufwiihlen-
den Ereignissen des Krieges von dieser Flut
mitreiBen. In seinem dramatischen Gedicht
‘Wallensteins Lager’ heil3t es:

.Kroat, wo hast du das Halsband gestoh-
len?* und

..Lasse mich schlachten wie ein Kroat und
muf mich verachten.*

Nach heutigen, Malistiben grenzt es an
Volksverhetzung, wenn er in Kenntnis des
Forschungsstandes und der Verehrung, die

Schwedenkonig Gustay Adolf bei vielen
Deutschen genoB, denselben ,unter den riiu-
berischen Hinden der Kroaten sein Leben*
verhauchen 1Bt

Auch Ricarda Huch brauchte Zeit, um sich
von den Wertungsvorgaben ihres Elternhau-
ses zu losen: '™

.. Vater, hast Du vergessen, dall man das
Reich Gottes nicht erobern kann wie ein Wal-
lone oder Kroat ...7"

Milder im Ton, aber eindeutig negativ sind
auch die Urteile, die in frankischen Familien-
geschichten gefillt werden. Zwei Beispiele: '
Rudolf v. Thiingen, durchaus um Balance
bemiiht, sieht doch ‘ordnungsgemiilie Schwe-
den’ hie, “diebsfingrige Kroaten’ da. Julius v.
Rotenhan nennt die Kroaten ‘schrecklich’
und ‘besonders gefiirchtet’.

Mord- und Brandmeldungen mit Kroaten
als Tiétern enthalten auch viele frénkische und
thiiringische Ortschroniken. Uber den ortlich
verbiirgten Einzelfall hinaus wird dann oft ver-
allgemeinert. “Wilde Gesellen, die mit den
schlechtesten Ruf unter den Kriegsvolkern
ihrer Zeit genossen’, heilit es noch in einer
kiirzlich erschienenen Kriegschronik aus dem
Steigerwald. Das ist korrekt. Teils aus boser
Tat, teils aus iibler Nachrede erwuchs ein
unbestreitbar schlechter Ruf. Beckerle meint.
Schweden hie und Kroaten da seien ‘von der
Volksmeinung oder von in deren Diensten
stehenden Predigern’ zu Siindenbocken fiir
alle Schandtaten gemacht worden.'”

Immer wieder:
Finnen gegen Kroaten

Einen Hohepunkt erreicht die Kroatenver-
achtung in der deutschen Dichtung bei den
Vorbereitungen zur 300-Jahr-Feier von Gustay
Adolfs Tod bei Liitzen.

Da heiit es in einer Handreichung fiir
Gustav-Adolf-Feiern: "
,Ha, wackre Finnen, gut gemacht,
Thr rennt die Holsten-Reiter nieder,
Und die Kroaten hupfen dahin,
wie Heuschrecken vor der Sense flichn.

Ein Augenzeuge auf kaiserlicher Seite,
Petrus Baptista Burgus aus Genua, berichtet
dasselbe in sachlichem Latein:*”
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.Dextrum Suecorum equitatum agmen
Croatas, Polonosque, qui ante sinistrum
nostrum cornu stabant, invadens, nequentes
ob equorum humilitatum impetum sustinere.*

Der rechte schwedische Fliigel griff also an
und brachte Kroaten und Polen zum Weichen.
Dal dieser Fliigel aus Finnen bestand, konn-
te Burgus nicht wissen.

Nun waren die ‘Kroaten’ genannten kaiser-
lichen Truppen allerdings erfolgreicher in den
Disziplinen des kleinen Krieges (Kundschaf-
ten, Fouragieren. Wege unsicher machen) als
in der groflen Feldschlacht. Der Vergleich mit
Heuschrecken mag auf Anschauung beruhen.
Berichte englischer und schottischer Augen-
zeugen’" bestitigen die durchschlagende Wir-
kung der ‘Fynnes-horsemen’. Die Kroaten
werden auch von ihnen besonderer Grausam-
keit beschuldigt. Aber waren wirklich Briten
dabei, als Kroaten brennende Dorfer mit dem
Blut der Bauern loschten? ‘The Swedish
Intelligencer’, ein Spezialmagazin mit Kriegs-
nachrichten, die auf Berichten zweier deut-
scher, zweier finnischer und dreier schotti-
scher Truppenfiihrer beruhen, fand 1632/33
in London reifenden Absatz. Es berichtet
auch iiber das Treiben der Kroatenscharen,
die im Sommer 1632 vom Zirndorfer Lager
aus bis kurz vor Wiirzburg streiften. Es
stimmt, dal es bei diesem weitrdumigen Fou-
ragieren an vielen Orten Tote gab. Die infa-
me, Raubgier und Rohheit zusammenflech-
tende Formulierung ‘they never used to pay
their hosts, in other money’* hat also realen
Grund. Doch wirkt sie im Blick auf das Ver-
halten schwedischer und schottischer Kriegs-
teilnehmer um dieselbe Zeit in denselben
Landstrichen scheinheilig.

Es fillt auf, daB die Kampfpaarung ‘Finnen
gegen Kroaten’ von Konig Gustav Adolf, Axel
Oxenstierna und anderen hohen Befehls-
habern regelrecht anberaumt wurde, so an
Oder und Warthe im April 1631, in den
Schlachten von Breitenfeld 1631 und Liitzen
1632, bei Uffenheim 1632, Schmalkalden
1634, vor Prag 1634 und 1639 und noch ofter.
Was bei Uffenheim, Speckfeld und Neustadt/
Aisch vom 17. bis 22. Juli 1632 geschah,
wurde durch das Theatrum Europdum und
das sog. ‘Journal de Gustave Adolphe’ euro-
paweit in groien Ziigen bekannt. Details fin-
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den sich in der lokalen Literatur. Aber erst,
wenn man das Itinerar des Reichskanzlers
Oxenstierna und der ihm untergebenen Hak-
kapeliter kennt, wird klar, wie sehr man in
Schwedisch-Mainfranken damals auf diese
vier Kompanien finnischer Haudegen ange-
wiesen war, und wie liberstiirzt sie in den
Kampf geworfen wurden. Noch am 1. Juli
hatten eben diese Reiterbauern bei der Erobe-
rung von Koblenz Verluste erlitten. Schon am
9. Juli sollten sie in Sailauf bei Aschaffenburg
tibernachten, am 11. Juli in Gmiinden, und am
Abend des 12. Juli ritten sie von Karlstadt
nach Retzstadt ins Nachtquartier, Mann-
schaftsstirke 288 inklusive Offiziere.” Viel
Zeit zum ‘Refraichiren’ (Ausruhen, Erholen)
wurde ihnen wahrlich nicht gelassen: im Mai
und Juni an Rhein und Mosel gegen Spanier,
im Juli in Mainfranken gegen Kroaten, und
im August mufiten sie vor Niirnberg gegen
Bayerns Beste anreiten.

Auch finnische Fuflsoldaten wurden in
Franken gezielt gegen Kroaten eingesetzt.
Gouverneur Craft v. Hohenlohe bat im Sep-
tember 1632 den schwedischen Reichskanz-
ler, 100 Musketiere aus Konigshofen nach
HaBfurt zu verlegen, da die Kroaten dort stark
streiften. Aber es gab nicht genug Finnen in
Franken, um sie an jeden gefihrdeten Platz zu
stellen. Die Halfurter Briicke wurde im
Oktober 1632 abgerissen.*”

Fortsetzung im néichsten Heft
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Coloniae 1641,

Gassenleben”

Die Kinder richteten ihre Erwartungen auf
die kommenden dorflichen Attraktionen. Auf
die Markttage freuten sie sich, die unterbra-
chen den einférmigen Ablauf des Jahres.
Lutschten dann Eis am Stiel, alberten herum,
waren wunderwie witzig mit ,Eis am Prii-
gel”, ,Eis am Scheit”, , Eis am Wengerts-
pfahl®, ,.Eis an der Mistpatsche™ ...

Mit Vorliebe belagerten sie den Stand des
Billigen Jakob. Der bot neben allerlei niitz-

lichen Dingen, wie Peitschen, Knopfen, Kdam-
men, Hosengummi, auch allerhand prima
Spriiche feil, lockte mit Witz und Scherz
Kundschaft an.

Immer wieder neu zum Lachen die Ge-
schichte von der uniibertrefflichen Elastizitét
seiner Hosentrdger, mittels derer jeder seine
Ehehilfte, seine ,,Alte™, so sie Arger machte,
garantiert auf den Mond schiefen konnte.
Bestandteil seines Repertoirs jedesmal auch

* Fortsetzung und SchluB. (Teil 1 ist erschienen im FRANKENLAND 54/2002, Seite 362 ff.)

37



